








CAPITULO 3

CONFIGURACION

PROGRAMA DE CONFIGURACION DEL
SOFTWARE U.S. CELLULAR BROADBAND
CONNECT (WINDOWS)

PROGRAMA DE CONFIGURACION DEL
SOFTWARE U.S. CELLULAR BROADBAND
CONNECT (MACINTOSH)




CONFIGURACION INIeL:

Este capitulo lo orientard a través del proceso de configuracion
del software U.S. Cellular Broadband Connect. Antes de iniciar,
usted debe familiarizarse con la documentacion proveida con
su dispositivo inaldmbrico.

INICIAR (WINDOWS)
Siga estos pasos para instalar el software U.S. Cellular
Broadband Connect:
@ Encienda su computadora y cierre todas las aplicaciones.
@ |Insiera el médem UM185US en el puerto USB.
© Si la configuracion no es iniciada automaticamente:
a. Pulse sobre el boton Start (Iniciar).
b. Seleccione My Computer (Mi Computadora).
¢. Ubique y pulse dos veces sobre el icono del drive
(U.S. Cellular Broadband Connect) que representa la
tarjeta de datos.
@ Siga los pasos indicados en la seccion siguiente.

INICIAR (MACINTOSH)

Siga estos pasos para instalar el software U.S. Cellular

Broadband Connect:

@ Encienda la computadora y cierre todas las aplicaciones.

@ |Insiera el médem UM185US en el puerto USB.

© Ubique y pulse dos veces sobre el icono del drive que
representa la tarjeta de datos.

@ Ubique y ejecute el icono U.S. Cellular Broadband
Connect en la carpeta MAC U.S. Cellular Broadband
Connect.

@ Pulse dos veces sobre el icono U.S. Cellular Broadband
Connect para iniciar la instalacion.

@ Siga los pasos indicados en la seccion siguiente.
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CONFIGURACION Bl

Il PROGRAMA DE CONFIGURACION DEL SOFTWARE
U.S. CELLULAR BROADBAND CONNECT (WINDOWS)

PASO 1: Para instalar el software en el disco duro, conecte
el médem a la PC. El proceso de instalacion se iniciara
automaticamente. Seleccione el idioma para la instalacion
entre las opciones a continuacion - “English” (Inglés) y
“Spanish” (Espariol) y pulse sobre “Next” (Siguiente).

( PrTyer——r———— <

Selectthe language to nstall from the choices belo.

Bt > Concel

PASO 2: En la pantalla "U.S. Cellular Broadband Connect
- License Agreement” (Contrato de Licencia del software
U.S. Cellular Broadband Connect), se exhibira el Contrato
de Licencia del usuario del programa. Para instalar y
utilizar este dispositivo, usted debe estar de acuerdo con
los términos de este contrato. Seleccione “| agree” (Estoy
de acuerdo) y enseguida pulse sobre el boton “Next”
(Siguiente) para seguir. Si usted no estuviere de acuerdo
con este contrato, pulse sobre el boton “Cancel” (Cancelar)
para salir.




WA PROGRAMA DE
SUCCLEN  CONFIGURACION

U.S. Cellular Broadband Connect - Cortrato de licencia. x

Lea cuidadosamente o acuerd de kcencia siguente.

[CONTRATO DE LA LICENCIA DE USO DEL PROGRAMA ~

La instalacién y el uso de este producto (en adelante el
"SOFTUARE") en sus microordenadores estan sujetos
1

a) de este
contrato de licencia de uso del softvare (en adelante
ENCIA") .
La LICENCIA constituye un acuerdo entre usted (una persona
uridica), el usuari del o (en a

3

Imprinir

b acepto

<arss [ sguents > ) (_Cancolar

PASO 3: Tras estar de acuerdo con el License Agreement
(Contrato de Licencia), usted vera la pantalla “U.S. Cellular
Broadband Connect - Setup Type” (Tipo de Configuracion
del software U.S. Cellular Broadband Connect). Usted puede
seleccionar uno de los dos tipos de configuracion - Express
Install (Instalacion Expresa) o Custom Install (Instalacion
Personalizada). Se recomienda que usted seleccione Express
Install (Instalacion Expresa). Pulse sobre el botdn “Next”
(Siguiente) para seguir.

[

U.S. Cellular Broadband Connect - Tipo,de instalacion x

Seleccione un tipo de nstalsciin

© firstalaie

© Instalacisn personsizada (usuarios avanzados)
Le permie modiica I3 ubcacién de nstalacion
predeterminads y el grupo de programas antes
e nstalar 5. Celuar Broadband Connect

<aiss [ sguente > ) (_Cancolar




CONFIGURACION Sl

PASO 4: Durante este paso, los componentes del software
U.S. Cellular Broadband Connect se instalaran en su
computadora.

Instalacion de U.S. Cellular. Broadband Connect

U, Celar Broadband Connect est4 configurando lanstalacén.

PASO 5: Se exhibira en la pantalla el mensaje “The Install
shield Wizard has successfully installed U.S. Cellular
Broadband Connect” (El Tutorial de Instalacion instal6 con
éxito el software U.S. Cellular Broadband Connect). Pulse
sobre el boton “Finish” (Finalizar).

( T —

mpletada

hainstalado .5, Celar Braadband

Hage clicen Finaizer para salrdel asiserte.

Finaizar




A PROGRAMA DE
CONFIGURACION CONFIGURACION

PASO 6: El programa de configuracion creard un acceso
rapido Access (Acceso) y el software U.S. Cellular Broadband
Connect se abrird automaticamente. En este momento la
instalacion estara concluida.

7 US Cellular

welcome to U.S. Cellular 1

1%-EVDO rev 0

Concetarse
No conectado

J

Il PROGRAMA DE CONFIGURACION DEL SOFTWARE U.S.
CELLULAR BROADBAND CONNECT (MACINTOSH)

PASO 1: Pulse sobre el programa de configuracion U.S.
Cellular Broadband Connect.

#

Install U.S. Cellular
Broadband Connect

Cuando la pantalla instantanea aparezca para confirmar la
instalacion del software, pulse sobre el botdn “Continue”
(Seguir) para sequir el proceso de instalacion.

Este paquete contiene un programa que
determina si puede instalarse el software.

! Desea continuar?
Si no estd

uro de Ia procedencia del paguete, haga
ra evitar que ejecute el programa e

(CCanctor ) (Comimanr)




coNFIGURACION RS

PASO 2: Se exhibira la pantalla “Welcome” (Bienvenido).
Pulse sobre el botdn “Continue” (Seguir).

Ete programa e gulr a ravs e os pasos

PASO 3: Se exhibira la pantalla “Info & Manual”
(Informacion & Manual). Pulse sobre el botdn “Continue”
(Seguir).

Lea por favor el “Informacién del Cliente” para la
informacién importante antes de usted continga




WA PROGRAMA DE
ALY CONFIGURACION

PASO 4: Ahora usted esta listo para seleccionar el lugar en
su computadora donde se debe instalar el software U.S.
Cellular Broadband Connect.

275 Ga disponisie
5568 en sl

Esta instalacién no requiere espacio adicional en el disco.

Ha elegido instalar este software en el volumen *at".

PASO 5: Durante este paso los componentes del software
U.S. Cellular Broadband Connect se instalaran en su
computadora. La instalacion ocurrird en la carpeta de
destino especificada en el paso 3 anterior o puede cambiar
la ubicacion de instalacion presione “Change Installation
Location...” (Cambio Lugar de instalacion ...).

Haga cic en Insalar para reliz facién
estindar de este software en el volumen
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CONFIGURACION Sl

PASO 6: La instalacion del software requiere que usted
reinicie su computadora cuando la instalacion sea concluida.
Por favor, verifique si ningun otro programa se esta
ejecutando y enseguida presione “Continue Installation”
(Sequir Instalacion).

7 Tras Instalar 1 software deberd reiniciar el
[ ordenador. ¢Seguro que desea instalar el

Software ahora?

Concr ) (CommanrimaReen)

PASO 7: Mientras se esté ejecutando el script del instalador,
no apague su computadora.

Instalando U.S. Cellular Broadband Connect

Escriblendo archivos: 40% completado

< US Cellular
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WA PROGRAMA DE
ALY CONFIGURACION

PASO 8: Seleccione la opcion de activacion del programa
U.S Cellular Broadband Connect y pulse sobre el botén
“Continue” (Seguir).

Elinstalador se ha instalado con éxito U, Cellular
Broadband Connect.

I Cuando se inserta el dispositivo.

PASO 9: La instalacion se concluira. Pulse sobre el

botdn “Restart” (Reiniciar) para cerrar el programa de
configuracion U.S. Cellular Broadband Connect y reinicie su
computadora.

Instalacion correcta

Bl software se ha instalado correctamente.

Haga clic en Reiniciar para acabar de instalar el software.

Para ver la Guia de ir a Help (Ayuda) > U.S. Cellular Broadband
Connect Connect Help (Ayuda para connectar a U.S. Cellular
Broadband Connect).
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CAPITULO 4

UTILIZACION DEL SOFT-
WARE U.S. CELLULAR
BROADBAND CONNECT

CARACTERISTICAS

INICIO

CONEXION

THE FILE MENU (ARCHIVO)

THE VIEW MENU (VISUALIZACION)
THE TOOLS MENU (HERRAMIENTAS)
THE OPTIONS MENU (OPCIONES)
THE HELP MENU (AYUDA)




UTILIZACION DEL SOFTWARE [R@:X¥YaiZ (¢}

En la actualidad el mundo en linea ofrece mas servicios a
cada dia y el médem U.S. Cellular Wireless le provee las
herramientas necesarias para obtener lo mejor en soluciones
de conectividad. Con el software U.S. Cellular Broadband
Connect, justed tiene la libertad y la conveniencia de la
conectividad de la Internet inalambrica desde su laptop o
computadora de mesa!

I CARACTERISTICAS

CARACTERISTICAS ESPECIFICAS WWAN (WIRELESS
WIDE AREA NETWORK, 1XEV-DO/1XRTT)

Configura su laptop o computadora de mesa para utilizar
su dispositivo inalambrico como un médem.

Crea una conexion U.S. Cellular Wireless Internet.

Copia el utilitario inalambrico para crear copias de
sus conexiones dial-up, si fueren soportadas por su
dispositivo.

Exhibe la intensidad de la sefal para su Médem USB
Inaldmbrico.

Proporciona una funcion de prueba para su dispositivo
WWAN.

@ Un dispositivo con capacidad para WWAN es necesario para
utilizar las caracteristicas WWAN. Las caracteristicas WWAN
individuales también dependen del dispositivo segtn lo
descrito en la seccion WWAN anterior.
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[/l UTILIZACION DEL SOFTWARE

OTRAS CARACTERISTICAS

o También se pueden utilizar para activar todas las
conexiones de red dial-up, si fuere deseado.

Pueden activar su navegador, cliente e-mail, VPN o un
programa de su eleccion al conectarse.

Registra las conexiones utilizadas, duracion y bytes
enviados y recibidos.

Ver la seccion “Caracteristicas Adicionales” para
informaciones adicionales sobre las caracteristicas del
software U.S. Cellular Broadband Connect.

H INICIO

Pulse dos veces sobre el icono U.S. Cellular Broadband
Connect en su area de trabajo o pulse sobre el menu Start
(Iniciar) del Windows y seleccione U.S. Cellular Broadband
Connect en la lista Programs (Programas).

. %-urﬂ
U5, Celular g

Broadband U SACETiar
Conect [Eroatband|Connec

PC MAC

SOBRE LA VENTANA DE VISUALIZACION DE REDES

El software U.S. Cellular Broadband Connect abrira la
ventana Broadband Networks como ajuste estandar. Esta
ventana sera donde administrara sus conexiones de Banda
Ancha. La ventana Broadband Networks exhibira todas las
conexiones de red disponibles actualmente.
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UTILIZACION DEL SOFTWARE [J«e][2{[o]Y

Rapidamente usted puede ver la intensidad de la senal. El
estado de su conexion actual y el tiempo que esta conectado
se exhibiran en la parte inferior de la barra de estado.

R US Cellular

1XRTT 4

Il CONEXION

El software U.S. Cellular Broadband Connect permite que
los usuarios realicen la conexion a la red de datos pulsando
sobre el botdn en la Ul (Interfaz del Usuario) principal.

Esta interfaz también se puede acceder seleccionando File
(Archivo) > Connect to Internet (Conectar a Internet).

Para asegurar que el uso de datos de los usuarios
permanezca dentro de los planes de datos, hay una opcion
para configurar el software U.S. Cellular Broadband Connect
para la desconexion a la Internet tras un periodo especifico
de tiempo o después que una cantidad especifica de datos
sea intercambiada.

Cuando se crea una conexion a la Internet, el software U.S.
Cellular Broadband Connect debera obtener el nimero

de teléfono del dispositivo e incluirlo como el nombre de
usuario cuando sea necesario. La conexion Data (Datos) es
accedida utilizando el médem o por via NDIS.
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C\I7(\M UTILIZACION DEL SOFTWARE

Cuando su dispositivo esté configurado adecuadamente, la
conexion a la Internet sera tan sencilla como seleccionar el
tipo de conexion de red indicado en la lista y pulsando sobre
el botén Globo Terrestre.

Simplemente pulse sobre este boton para encerrar su
conexion actual. Para conectar a cualquier otra red exhibida,
seleccionela y pulse sobre el botén representado por la
figura “Globo Terrestre”.

7 US Cellular

Inter

Welcome to U.8. Cellularrl

13-EVDO rev 0
Consetarss
No conectado

L J

Gorrea electrénico

Registro de conexion

BARRA DE ESTADO

Las informaciones referentes a su conexion a la red actual
se pueden visualizar en la barra de estado en la barra en
la parte inferior de la interfaz U.S. Cellular Broadband
Connect. Para informaciones adicionales sobre esta barra
de estado, ver la seccion “Barra de Estado” en la seccion
"Caracteristicas Adicionales”.

A cualquier momento durante su conexion es posible
verificar la velocidad de la conexion actual y el estado

del procesamiento en la guia Statistics (Estadisticas) de

la ventana Session Information (Informaciones sobre la
Sesion). Para visualizar esta ventana, seleccione “Statistics”
(Estadisticas) en el ment “View" (Visualizar).
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UTILIZACION DEL SOFTWARE [JR«e][2{[o]Y

La ventana Connection Monitor (Monitoreo de la Conexion)
exhibe informaciones sobre la conexién Data (Datos).

La seccion Statistics (Estadisticas) provee el procesamiento de
datos en tiempo real para la conexion Data (Datos) actual.
La guia Received (Recibidos) provee el procesamiento en
tiempo real de datos recibidos. La guia transmitida provee el
procesamiento en tiempo real de datos transmitidos.

La seccion de estado indica el estado, la duraciony la
velocidad de su conexion. Estas informaciones deben ser
las mismas que las informaciones exhibidas en la pantalla
principal.

El botdn Internet Protocol (TCP/IP) (Protocolo de Internet)
exhibe las ventanas Internet Protocol (TCP/IP) (Protocolo
de Internet) que muestra las propiedades del Protocolo de
Internet.

Supervisor de conexion

w072

1024

Protocolo de Internet (1CP/TP) J (__Cerrar Ayuda

)

UTILIZACION DE LA CONEXION “DATA" (DATOS):

Como ajuste estandar, U.S. Cellular Broadband Connect
habilita el software para conexiones Data (Datos). Si su
conexion falla cuando se trate de conectar, por favor,
intente reconectarse.
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IRl UTILIZACION DEL SOFTWARE

DORMANCY:

La sesion de datos se hara “durmiente” si usted no envia

ni recibe cualesquier datos. Cuando el envio o recepcion
de datos sea reiniciada, la sesion de datos volvera al estado
activo.

I CARACTERISTICAS ADICIONALES

Ademas de las caracteristicas basicas mencionadas en las
secciones anteriores, el software U.S. Cellular Broadband
Connect tiene las caracteristicas adicionales listadas a
continuacion.

ESTADO DE LA CONEXION

El texto en la barra de estado refleja el estado de su
conexion actual. Durante una conexion activa, este texto se
cambiard a “Connected” (Conectado). Si usted no estuviere
conectado, la indicacion “Not Connected” (No Conectado)
se exhibira.

S S
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4 CARACTERISTICAS
UTILIZACION DEL SOFTWARE ADICIONALES

< US Cellular

Welcome to U.S. Cellular 1

1X-EVDO rev 0

Conectarss
No conectado

J

AREA DE ESTADO DEL MODEM USB WWAN

El texto se puede cambiar al siguiente:

¢ Device not connected (Dispositivo no conectado): Su
Moédem USB WWAN fue removido del laptop.

¢ Device not activated (Dispositivo no se activa): Su
Modem USB necesita activarse. Seleccione “Update PRL"
(Actualizar PRL) en el menu Options (Opciones).

ICONOS DE ACTIVACION RAPIDA

o INTERNET - Activacion del navegador de Internet
estandar

EMAIL (CORREO ELECTRONICO) - Activa el cliente e-mail
estandar

CONNECTION LOG (REGISTRO DE CONEXION) - Activa los
registros de la conexion Data (Datos)

30



THE FILE MENU z
(ARCHIVO) UTILIZACION DEL SOFTWARE

1X-E¥DO rev 0

CONNECT TO INTERNET (CONECTAR A INTERNET) /
DISCONNECT FROM INTERNET (DESCONECTAR
DE INTERNET)

Permite la administracion de su Internet.

EXIT (SALIDA)
Sale del software.
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A THE VIEW MENU
UTILIZACION DEL SOFTWARE JRAHAGEIS

B THE VIEW MENU (VISUALIZACION)
STATISTICS (ESTADISTICAS)

La pantalla principal exhibe las informaciones sobre la
conexion Data (Datos). Los datos exhibidos son Network
Speed (Velocidad de la Red), Connection Duration (Duracién
de la Conexion), Bytes sent (Bytes enviados) y Bytes received
(Bytes Recibidos). Estas informaciones son necesarias para
que sean extraidas del dispositivo, no del Windows.

DATA CONNECTIONS LOG (CONEXION DE DATOS
LOG)

El software U.S. Cellular Broadband Connect contiene

un archivo de registro de todas las conexiones realizadas
utilizando el software. Los datos en el registro se pueden
almacenar con facilidad por conexion, nimero, fecha /
hora, duracion, bytes enviados, bytes recibidos, total de
bytes y estado. Los datos se capturaran del dispositivo y
enseguida borrados en el dispositivo y almacenados en el
PC. Esto asegura que si el usuario es conectado sin el uso
del software, las operaciones quedaran almacenadas en el
archivo de registro.

Los datos registrados y almacenados en el archivo de
registro son Numbered Dialed (Nimeros Marcados), Call
Duration (Duracion de la Llamada), Bytes Sent (Bytes
Enviados), Bytes Received (Bytes Recibidos), Total Bytes
(Total de Bytes), Date/Time of call (Fecha / Hora de la
Llamada), Disconnect Errors (Errores de Desconexion)
(Errores registrados son errores del Windows recibidos
cuando se realice la conexion).
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THE TOOLS MENU A
(HERRAMIENTAS) UTILIZACION DEL SOFTWARE

Vs acua 9] Ds Fecna 2112010 A Fecha 22872010

Numero de conexiones: 1
Duracin total 5 min 1 sec
Promedio de duracién por conexiones: 5 min 1 sec
Datos fotales enviados: 0.09 MB
Datos totales recibidos: 0.79 MB

Datos totales intercambizdos. 0.88 MB

M THE TOOLS MENU (HERRAMIENTAS)
CONFIGURACION GENERAL

La guia General Setup (Configuracion General) permite que
los usuarios realicen modificaciones al software. Esta seccion
esta dividida en multiples partes.

La primera seccion permite que el usuario modifique y
visualice los modem activos en el software.

INTERNET CONECTION TAB (CONEXION A INTERNET)

La primera opcion permite que los usuarios cambien

las opciones de Internet. Aqui usted puede configurar

el software U.S. Cellular Broadband Connect para la
desconexion tras un periodo especifico de tiempo o cantidad
de datos. Usted puede también configurar el software U.S.
Cellular Broadband Connect para conexién automatica
cuando éste sea iniciado y la opcién para conexion si la
conexion falla. Anteriormente la opcion de conexion tras
una falla dependia del inicio de la conexion cuando se inicia
el software. Esta caracteristica necesita cambiarse a dos
opciones en separado.
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A THE TOOLS MENU
UTILIZACION DEL SOFTWARE [l

Configuracién general x

En la seccion "When Connected” (Cuando esté conectado),
seleccione "Open Web Browser” (Abrir el Navegador de
Internet) y/o “Go To URL" (Acceda una URL). Usted puede
especificar la URL a visitar cuando esté conectado.

Para configurar los pardmetros automaticos de desconexion
basados en el tiempo transcurrido o en la cantidad de datos
transferidos, acceda la seccion Launch Internet Connection
(Habilitar Conexion a la Internet) y pulse sobre el boton
“Manually” or “Automatically” when application starts
(Manualmente o Automaticamente cuando se abra el
programa) y siga los siguientes pasos.

@ Marque la caja.

@ Enseguida pulse sobre el botdn circular correspondiente
para definir el periodo de tiempo o la cantidad de datos
especificos antes de la desconexion.

@ Utilice la lista desplegable para seleccionar el periodo en
minutos o la cantidad en Mb.

En la seccion NDIS, usted puede conectarse a la red de datos
por via médem o via NDIS. Marque la caja para usar NDIS.
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THE TOOLS MENU
(HERRAMIENTAS)

UTILIZACION DEL SOFTWARE
Acceda otra guia si fuere necesario, o pulse sobre el boton
OK para confirmar la seleccion. Usted también puede
configurar para conexién automatica cuando el software sea
iniciado y si falla la conexion.

MISCELLANEOUS TAB (VARIOS)

La Ultima seccion exhibe las caracteristicas de iniciacion.
Aqui usted puede seleccionar iniciar el Connection
Manager (Administrador de Conexiones) en Windows boot
(Reiniciacion del Windows) junto con la capacidad de iniciar
el software minimizado.

Configuracién general x

ST | T |

Launch U.S. Cellular Broadband Connect at Startup
(Lanzamiento de U.S. Cellular Broadband Connect en el
inicio): Activa automaticamente el software U.S. Cellular
Broadband Connect siempre que su computadora sea
iniciada.

Start minimized (Iniciar minimizado): Cuando usted
minimiza el software el se exhibira en la barra de tareas del
Windows. Para recuperar el software pulse sobre el icono
U.S. Cellular Broadband Connect en la barra de tareas.
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A THE TOOLS MENU
UTILIZACION DEL SOFTWARE [l

Automatically run U.S. Cellular Broadband Connect when
device is inserted (Ejecuta automaticamente el software
U.S. Cellular Broadband Connect cuando se insiere el
dispositivo).

VPN CLIENT (CLIENTE VPN)

Cuando el administrador de conexion conecta a la red
3G, el asistente de configuracion VPN permite ajustar la
configuracion de la VPN.

Asistente para VPN *

Bienvenido al Asistente para
VPN,

Heb

Conliguracion VPN x

Usted puede escoger Microsoft VPN, u otro proveedor
listado en “Usar otro cliente VPN". Seleccionando otro le
permitira configurar su propio VPN EXE y parametros.
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THE OPTIONS MENU 4
(OPCIONES) UTILIZACION DEL SOFTWARE

La opcion para activar y desactivar esta funcion debe estar en
la herramienta Administrador IT, asi como la posibilidad de
que el administrador configure los parametros VPN.

CONTROL PANEL (PANEL DE CONTROL)

Los paneles de control son accedidos a través del mend
del administrador de conexiones. Esta seccion permite que
los usuarios abran nuevas ventanas para detalles sobre sus
dispositivos y sobre sus computadora.

Modem abrird las ventanas de detalles del teléfono y del
médem.

Network and Dial-Up Connection (Conexion de Red y acceso
telefonico) abrira computadora Network Connection Page
(Pagina de Conexion a la Red Windows)

Internet abrira la pagina computadora Internet Properties
(Propiedades de Internet del Windows)

All abriré el computadora Control Panel (Panel de Control
del Windows)

Hl THE OPTIONS MENU (OPCIONES)

UPDATE PRL (ACTUALIZAR PRL)

El Connection Manager (Administrador de Conexiones)
provee una opcion para la iniciacion y cierre de las sesiones
OTA SP. Un estado de activacion es necesario. El estado
exhibira a los usuarios los dispositivos que estan activados.

La activacion debe ejecutarse automaticamente. Esto es
necesario con base en la lectura del estado del dispositivo
para NAM. La opcién del menu para activacion es Options
(Opciones) > Update PRL (Actualizar PRL).
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THE HELP MENU

UTILIZACION DEL SOFTWARE (AYUDA)

MODEM ACTIVATION (ACTIVACION DEL MODEM)

La pagina de ACTIVACION DEL MODEM exhibe una ventana
donde el usuario puede insertar las informaciones sobre su
dispositivo. Los campos son:

e ESN - Esta opcion no es editable

o MEID Dec - Esta opcion no es editable
o pESN Hex - Esta opcion no es editable
¢ Activation Code (Codigo de Activacion)

Phone Number (Numero del Teléfono)
¢ MIN
e SID

g
H
&
5
X

Ndmero de serie electrnico (£
00000000000

000000000000000000

000000000

DEID Dec:
PESH Hex
r e servicios

a
Himero de | poogopooog

telgfono;

e

POWER ON/OFF WWAN DEVICE (APAGAR
DISPOSITIVO WWAN)

Esta opcion es utilizada para activar / desactivar la Wireless
Internet Card (Tarjeta de Internet Inaldmbrica).
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THE HELP MENU z
(AYUDA) UTILIZACION DEL SOFTWARE

Hl THE HELP MENU (AYUDA)

El software U.S. Cellular Broadband Connect tiene una
seccion Help (Ayuda). Por favor, consulte la seccion Help
(Ayuda) para aclarar dudas adicionales.

< US Cellular

LIVE UPDATE (ACTUALIZACION EN LINEA)

El software ofrece un tutorial de actualizacion en vivo que
permite que el software sea mantenido actualizado. El
tutorial Update (Actualizar) es una aplicacién en separado,
integrado al Connection Manager (Administrador de
Conexiones). Esta aplicacion realiza bsquedas de nuevas
actualizaciones con base en los nimeros de version en la
Internet y descarga e instala la actualizacion. Esta aplicacion
se puede ejecutar manualmente o automaticamente y se
activara desde su mend Start (Iniciar).

U.S. Galluar Broadband Connect Live Update x

i Concel
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THE HELP MENU

UTILIZACION DEL SOFTWARE (AYUDA)

U5, Colluar Broadband Connect Live Update

=
[PR— @ﬂ

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

U Collar Broadbr

GUIDE (GUIA)
Acceso rapido para la guia del usuario.

HELP TOPICS (TEMAS DE AYUDA)
Activa el archivo de ayuda.

Usted también puede acceder este archivo de ayuda desde
sumédem UM185US.
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WL AR UTILIZACION DEL SOFTWARE

(AYUDA)

ABOUT DEVICE (ACERCA DEL DISPOSITIVO)
Esta funcion exhibira las informaciones indicadas en la

pantalla a continuacion:

U.S._ Cellular Broadband Connect

Name: Persanal U

MDN: 1063384184
MIN: 1053384184

WEID Dec: 00000000000000000

MEID Hex: 00000000

PESH Dec: e

PESN How 24006008

Model Name: LMi &

Firmware Version Tnsnnusm 12F 181
Hardware Version: Fi

PRL Version: 10003

Communicalion Pot Data: COM3

Status Port Data: COM:

Rvababts Novwots: T T, 1

Warranty Date Code: b e
Refurbished Indicator: No

Refurbished Count: 0

Refurbished Date:

Device Activated/provisioned (yesnol: Yes

{hrentE Ayuds

ABOUT U.S. CELLULAR BROADBAND CONNECT
(ACERCA DE U.S. CELLULAR BROADBAND CONNECT)

Acerca de U.S. Cellular Broadband Connect

x

] U.S. Colluar Broadband Connect

Copyight © Avanguest Software 2010
iAo uscelllr com

Aceplar

[ 1.5, Celuler Broadband Connest
Versién

US. Celllar Support: 1 (388) 944:3400

Micrasolt Windaws XP (5.01.2600)
Semvice Pack 3

Mada Pertium

Memoria RaM: 1.92 68

Memia utlizada : 16%

LM125 Wirelese Modem
Gestcn del médem activada

Estado de Roaring Dentio del rea de Coberura local
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CAPITULO 5

INFORMACION
SOBRE NORMAS Y
SEGURIDAD

INFORMACION SOBRE NORMAS
CONDICIONES DE OPERACION
ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES
PRECAUCIONES DE SEGURIDAD




A INFORMACION SOBRE
INFORMACION SOBRE
NORMAS Y SEGURIDAD [
B INFORMACION SOBRE NORMAS

UM185US cumple con los apartados 15, 22 y 24 de las
normas de la FCC (Comision Federal de las Comunicaciones).
Ha sido probado con una computadora tipica con puerto
USB. Este dispositivo USB no debe colocarse ni operarse
junto a ninguna otra antena o transmisor. Si usted usa un
dispositivo USB en cualquier otra configuracion, puede
excederse el limite contemplado en las normas de la FCC de
exposicion a radiofrecuencia.

B CONDICIONES DE OPERACION

@ Este dispositivo, para no causar ninguna interferencia
dafiina, debe aceptar todas las interferencias
recibidas, incluyendo interferencias que puedan causar
operaciones no deseadas.

@ El fabricante estipula que la antena deberia estar a mas
de 1,5 cm de personas proximas y a 1 cm del usuario.
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ADVERTENCIAS Y A
INFORMACION SOBRE
BBl NORMAS Y SEGURIDAD
B ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

@ Modificar o cambiar este dispositivo USB sin una
autorizacion expresa puede anular el cumplimiento de
las reglas de exposicion de radiofrecuencia.

@ Este equipo ha sido probado y cumple con los limites
establecidos segun los apartados 15, 22 y 24 de las
normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proveer una proteccion razonable contra interferencias
dafiinas cuando la instalacion sea adecuada.

Este dispositivo USB genera, usa y puede radiar
radiofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo

con las instrucciones suministradas, puede causar
interferencias dafinas a las comunicaciones por radio.
Por otro lado, no hay garantia de que la interferencia no
ocurrira en aluna instalacion en particular.

© En el caso de que este dispositivo USB cause
interferencias dafiinas con las sefiales de radio o
television (determine esto encendiendo y apagando el
dispositivo), intente corregir la interferencia probando
una o mas de las siguientes operaciones:

e Reorientar o relocalizar la antena receptora.

e Aumentar la separacion entre el dispositivo USB y el
receptor.

e Conectar el equipo a un enchufe o circuito diferente
de aquel al que el receptor esta conectado.

e Consultar a su vendedor o a un técnico de radio/
television con experiencia para obtener ayuda.
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0 PRECAUCIONES DE
INFORMACION SOBRE
NORMAS Y SEGURIDAD [

@ Este dispositivo USB no excede los limites de Clase B para
emisiones de ruido de radiacion de aparatos digitales,
segun se establece en el estandar de equipo de causas
de interferencias titulado "Aparato Digital”, ICES-003
del Departamento de Comunicaciones.

@ Si ha comprado este producto en el marco de un
contrato gubernamental de los Estados Unidos, debera
estar de acuerdo con las restricciones establecidas en
el subparrafo (C)(1)(ii) de las Reglas de Adquisiones da
la Defensa Federal (DFARs), Seccion 252.227-7013 para
contratos con el Departamento de Defensa y, seglin
se establece en las Reglas de Adquisiones Federales
(FARs) Section 52.227-19 para contratos con agentes
civiles o normas para cualquier sucesor. En el caso de
que se apliquen més normas del gobierno, es de su
responsabilidad asegurar el cumplimiento de tales
normas.

I PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

@ No pueden garantizarse la transmision ni la recepcion
de datos debido a la naturaleza de las comunicaciones
inaldmbricas. Durante la transmision los datos pueden
retrasarse, corromperse o perderse. Aunque es bastante
raro que se produzcan un retraso o una pérdida de
datos significativos si el dispositivo USB se usa de un
modo normal, este dispositivo USB no deberia usarse en
los casos en que el fallo en la transmision o la recepcion
de datos podria resultar en dafos de cualquier tipo
al usuario u otra parte, incluyendo pero no limitado
a dafios personales, muerte o pérdida de bienes
personales. Personal Communications Devices, LLC. no
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PRECAUCIONES DE A
INFORMACION SOBRE
R  NORMAS Y SEGURIDAD

asume ninguna responsabilidad con relacion a dafios
o pérdidas de cualquier tipo que sean el resultado de
atrasos o errores en la transmision de datos usando el
dispositivo USB, o por fallos en el dispositivo USB a la
hora de transmitir o recibir tales datos.

@ No use este dispositivo USB en areas en las cuales se
estan produciendo explosiones o en las cuales puede
haber atmésferas explosivas, cerca de equipos médicos,
equipos de soporte de vida, o cualquier equipo que
pueda ser susceptible de cualquier forma de radio
interferencia. Apague este dispositivo USB en estas
areas, ya que puede transmitir sefiales que podrian
interferir con este equipo.

@ No use este dispositivo USB en ninguna aeronave, ya
esté la aeronave en tierra o en vuelo. Asegurese de
apagar este dispositivo USB en la aeronave. Si se usa
dentro de una aeronave, puede transmitir sefiales que
podrian interferir en varios sistemas de aviacion.

@ No use este dispositivo USB mientras conduce un coche,
ya que puede distraer al conductor. En algunas areas,
usar el dispositivo de comunicacion al tiempo que
conduce un coche es ilegal.

* {AVISO!: Este producto contiene una sustancia quimica
sobre la que se sabe en el Estado de California
que causa cancer.

* {AVISO!: Este producto contiene una sustancia quimica
sobre la que se sabe en el Estado de California
que causa defectos de nacimiento u otros dafios
reproductivos.
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CAPITULO 6

APENDICE

GLOSARIO
TASAS DE ABSORCION ESPECIFICA (SAR)

INFORMACIONES SOBRE SEGURIDAD
EN RELACION A LA EXPOSICION A LA
RADIOFRECUENCIA

DECLARACION DE INTERFERENCIA

DE RADIOFRECUENCIA DE FEDERAL
COMMUNICATIONS COMMISSION
(COMISION FEDERAL DE LAS
COMUNICACIONES) DE ESTADOS UNIDOS
(FCQ)

GARANTIA LIMITADA DE 12 MESES




J\J3D)[@M GLOSARIO

I GLOSARIO

Cambio de paquete

Los mensajes de cambio de paquete se dividen en paquetes

0 piezas antes de la transmision en una o mas rutas y son
reconstruidos en su destino.

Cable de datos/serie

Un cable que conecta dos puertos de serie, que llevan datos el
uno al otro.

Cobertura analégica

Un rea en la cual esté disponible el servicio analégico. Los
teléfonos analdgicos normalmente indican la fuerza de la
sefial en un indicador en la pantalla del teléfono cuando
reciben una sefial analdgica.

COM PORT (puerto de comunicaciones)

Un conector para una interfaz de comunicaciones, usualmente
un puerto de serie.

Configuraciones de Proxy

Una direccion de IP especifica que permite el acceso a una
red corporativa segura. Las configuraciones de Proxy proveen
directrices a una computadora de forma que pueda localizar
una direccion y acceder a informacion y servicios que existen
en esa direccion.

Datos

Informacion guardada en bases de datos, en una intranet, en
la Internet, etc.

Driver

Software que controla un dispositivo.
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GLOSARIO [Zd\]][«3

E-mail POP3

Protocolo usado por los servidores de correo electronico ISP
para gestionar el correo electronico para los suscriptores.
Clientes de correo electronico tales como Microsoft Outlook
soportan POP3.

Internet

Una coleccion de computadoras cooperativamente ejecutadas
y distribuidas globalmente que intercambian informacién por
medio de un conjunto comun de normas para el intercambio
de datos (Transfer Control Protocol/Internet Protocol o TCP/IP).

Intranet

Una intranet es un sitio Web creado por una empresa, que
publica la informacion sobre su propia compafiia en una parte
segura de la Internet a la que sélo pueden tener acceso los
empleados u otros usuarios autorizados. Las intranets estan
protegidas generalmente por firewalls.

Kbps

Kilobits por segundo.

Kilobyte (Kb)

1024 bits (aproximadamente 1/2 paginas de texto plano)
Minutos del paquete

Los minutos del paquete son aquellos incluidos en el costo
de un plan de servicios mensual. Una vez que se agotaron los
minutos del paquete, se aplican cargos adicionales de tiempo
de emision. Consulte Planes y Precios para mas informacion,
detalles y ofertas en su region.

Médem

Hardware que traduce y transmite datos por medio de cables
o sistemas inalambricos.
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Motor de busqueda

Un programa que recibe una solicitud de busqueda de un
usuario, la compara con las entradas del indice y le devuelve
los resultados para ayudar al usuario a encontrar informacion
relevante.

Navegador

El software que le permite visualizar la Internet; contiene
mandos de navegacion tales como adelante y atras; algunos
ejemplos son Netscape y Microsoft Explorer. Un navegador
Web en su computadora solicita archivos HTML de servidores
Web y le lleva a los sitios de Internet que usted desea visitar,
al conectar la direccion de IP de su computadora a la IP del
sitio Web.

Puerto de serie

Un conector en una computadora usada para conectar
periféricos, que se comunican usando un protocolo de serie.
Puerto USB

Un conector en una computadora que conecta los periféricos
usando un protocolo USB (Universal Serial Bus).

Tiempo de inactividad por desconexion

Una parada en la conexion, que normalmente ocurre

tras transcurrir un periodo de tiempo sin actividad.

Las configuraciones de desconexion son normalmente
determinadas por la red.

Velocidad de transmision

La tasa a la cual se envian datos por medio de una linea de
comunicaciones, normalmente medida en kilobits (kbps).
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TASAS DE ABSORCION B
ESPECIFICAS APENDICE
B TASAS DE ABSORCION ESPECIFICAS (SAR)

Maximo:  SAR 1,19 W/kg CDMA835 Cuerpo
SAR 0,854 W/kg PCS1900 Cuerpo

ESTE MODELO DE DISPOSITIVO CUMPLE CON LOS
REQUISITOS DEL GOBIERNO PARA LA EXPOSICION A ONDAS
DE RADIO.

Su dispositivo inaldmbrico es un radiotransmisor y un
radiorreceptor. Esta disefiado y fabricado para no exceder
los limites de emision para la exposicion a radiofrecuencia
establecidos por la Comision Federal de las Comunicaciones
del gobierno de EE.UU. (FCC). Estos limites forman parte

de una norma amplia que establece los niveles permitidos
de energia de radiofrecuencia (RF) para la poblacion en
general. Las directrices se basan en estandares desarrollados
por organizaciones cientificas independientes a través de

la evaluacion periddica y profunda de estudios cientificos
Los estandares incluyen un margen de seguridad sustancial,
concebido para asegurar la seguridad de todas las personas,
independientemente de su edad y estado de salud. La
exposicion estandar para los dispositivo moviles emplea

una unidad de medida conocida como Tasa de Absorcion
Especifica o SAR (sigla de Specific Absorption Rate). El limite
SAR establecido por la FCCes 1,6 W/kg.*

Las pruebas de SAR se realizan con el dispositivo
transmitiendo a su potencia maxima certificada en todas las
bandas de frecuencia probadas. Aunque la SAR se determina
por el mas alto nivel de energia certificado, el nivel real de
SAR mientras se opera puede estar muy por debajo del nivel
maximo. Esto ocurre porque el dispositivo esta disefiado
para operar en multiples niveles de energia, de forma que
solo requiera la energia necesaria para alcanzar la red. En
general, cuanto mas cerca se encuentre de una estacion de
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APENDICE AT

base de antena inaldmbrica, menor serd la salida de energia.
Antes de que un modelo de dispositivo esté disponible para
su venta al publico, se le deben efectuar pruebas y debe
certificarse, segun los parametros de la FCC, que no excede
el limite establecido y adoptado por el gobierno referente

a la exposicion segura. Las pruebas se llevan a cabo en
posiciones y ubicaciones (p. €]., en el oido y portado cerca
del cuerpo) tal como lo requiere la FCC, para cada modelo.
El valor més alto de SAR para este modelo de dispositivo
cuando se probo para su uso proximo al cuerpo, segun se
describe en esta guia del usuario, es 1,19 W/kg. (Las medidas
préximas al cuerpo difieren entre modelos de dispositivo y
dependen de los accesorios disponibles e de los requisitos de
la FCC). Aunque pueden existir diferencias de los niveles de
SAR entre varios dispositivo y varias posiciones, todos ellos
cumplen con las normas gubernamentales referentes a la
exposicion segura. La FCC ha otorgado una Autorizacion de
Equipo para este modelo de dispositivo con todos los niveles
de SAR reportados como en cumplimiento con los normas de
exposicion de RF de la FCC. La informacion de SAR en este
modelo de dispositivo se encuentra archivada en la pagina
de Exhibicion de Licencias de la FCC, en http://www.fcc.gov/
oet/fccid, al ingresar el codigo FCC ID: PP4PX-800.

Mas informacion sobre Tasas de Absorcion Especificas
puede encontrarse en el sitio Web de la CTIA (Asociacion
Internacional para las Comunicaciones Inaldmbricas) en
http://lwww.ctia.org.

* En Estados Unidos y en Canada, el limite de SAR para
moviles utilizados por el publico es de 1,6 vatioskg (W/kg),
en media, por gramo de tejido. El estandar incorpora
un margen sustancial de seguridad para dar proteccion
adicional al publico y lleva en cuenta cualquier posible
variacion en las mediciones.
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INFORMACIONES "

SOBRE EXPOSICION A LA (altlIdd:
RADIOFRECUENCIA

W INFORMACIONES SOBRE SEGURIDAD EN RELACION

A LA EXPOSICION A LA RADIOFRECUENCIA

OPERACION DE LA UNIDAD CERCA DEL CUERPO

Este dispositivo fue probado en multiples configuraciones
de computadoras portatiles con configuraciones de puerto
USB para operaciones tipicas proximas al cuerpo, con

la parte trasera del moédem USB mantenida a 5 mm del
cuerpo. Para cumplir las normas relativas a los requisitos
de la FCC (Comision Federal de las Comunicaciones) sobre
exposicion a RF, puede usarse en computadoras portatiles
con dimensiones fisicas, construccion y sistema eléctrico
sustancialmente similares y que mantengan una separacion
minima de 20 mm de distancia entre el cuerpo del usuario
y la parte de atras del médem USB, incluyendo la antena.
La(s) antena(s) usadas para este mddem USB no deben estar
localizadas al lado ni deben operar junto a otra antena o
transmisor en un dispositivo huésped.

INFORMACION DE SEGURIDAD

INFORMACION DE SEGURIDAD PARA TERMINALES FIJOS
E INALAMBRICOS EN ATMOSFERAS POTENCIALMENTE
EXPLOSIVAS

Apague su movil cuando se encuentre en cualquier drea con
una atmosfera potencialmente explosiva y obedezca a todas
las sefiales e instrucciones. Las chispas en tales areas pueden
producir una explosion o llama, causando heridas corporales
o incluso la muerte.
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: INFORMACIONES
AIC  SOBRE EXPOSICION A LA

RADIOFRECUENCIA

INTERFERENCIA CON DISPOSITIVOS MEDICOS

Ciertos equipos electronicos pueden estar blindados contra
sefiales de RF de su dispositivo inalambrico (marcapasos,
audifonos y semejantes). APAGUE su movil en instalaciones
de cuidado de la salud si hay normas expuestas en esas areas
que le ordenan hacerlo. Las sefiales RF afectan a los sistemas
electrénicos de los vehiculos motorizados incorrectamente
instalados o inadecuadamente protegidos.

EXPOSICION A LA ENERGIA DE RF

Use solamente la antena de repuesto suministrada o una
antena de repuesto aprobada. No toque la antena sin
necesidad mientras el equipo esta en uso. No aproxime la
antena de o la apoye en ninguna parte del cuerpo expuesta
mientras hace una llamada.

INFORMACION SOBRE LA CONFORMIDAD DE LA FCC

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas de
la FCC.

Su utilizacion esta sujeta estas dos condiciones:
(1) Este dispositivo puede no causar interferencias dafiinas, y.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluyendo interferencias que puedan causar
operaciones indeseadas.
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DECLARACION DE INTERFERENCIA DE "
RADIOFRECUENCIA DE LA COMISION  (RaLH-ALAAd 3

FEDERAL DE COMUNICACIONES
Il DECLARACION DE INTERFERENCIA DE RADIOFRECUENCIA

DE LA COMISION FEDERAL DE COMUNICACIONES

INFORMACION AL USUARIO

NOTA : Este equipo ha sido probado y cumple con los limites
establecidos para un aparato digital de Clase B segun el
apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan
disefiados para proveer una proteccion razonable contra
interferencias dafiinas en una instalacion residencial.
Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias dafinas a las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantias
de que no ocurriran interferencias en una instalacion
particular. Si este equipo no causa interferencias dafinas a
la recepcion de radio o television, que pueden determinarse
encendiendo y apagando el equipo, se estimula al usuario a
que intente corregir la interferencia por medio de una de las
medidas a continuacion:
*- Reorientar o relocalizar la antena receptora.
Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
*- Conectar el equipo a un enchufe o circuito diferente de
aquel al que el receptor esta conectado.
*- Consultar a su vendedor o a un técnico de radio/television
con experiencia para asistencia.
Cambios o modificaciones no expresamente aprobados
por las partes responsables de la conformidad con las
normas podrian abolir la autoridad del usuario para
operar el equipo. La conexion de periféricos requiere el
uso de cables de seial protegidos y subterraneos.
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FEDERAL DE COMUNICACIONES
FCCID: PP4PX-800

Exposicion a la radiacion de
radiofrecuencia
La potencia de salida radiada por este
dispositivo esta muy por debajo de los
limites de exposicion de radiofrecuencia. Sin
embargo, el dispositivo deberia usarse de
tal manera que se minimice el potencial de
contacto humano durante la operacion. Para
& evitar la posibilidad de que se exceda los
limites de exposicion a radiofrecuencia de
la FCC, la proximidad humana a la antena
deberia ser de menos de 20 mm durante la
operacién normal. La ganancia de la antena
para la banda de mévil no deberia exceder
los 3,5 dBi. La ganancia de la antena para la
banda de PCs no deberia exceder los 6 dBi.
La ganancia de la antena para la banda AWS
no deberia exceder los 6 dBi.
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GARANTIA LIMITADA B
DE 12 MESES APENDICE
B GARANTIA LIMITADA DE 12 MESES

Personal Communications Devices, LLC. (la Empresa)
garantiza al comprador minorista original de este teléfono
celular portatil de mano que en el caso de que este producto
o cualquiera de las piezas del mismo, bajo condiciones de
uso normal del consumidor, tuviera algun defecto, tanto en
el material como en la mano de obra, dentro de un plazo
de doce (12) meses a partir de la fecha de compra, dicho
defecto o defectos seran reparados o reemplazados (con
piezas nuevas o recicladas) a criterio de la Empresa, sin
cargo alguno por las piezas y la mano de obra relacionada
directamente con lo(s) defecto(s).

La antena, el teclado, la pantalla, la bateria recargable y el

cargador de la bateria, si esté incluido, tienen una garantia

similar de doce (12) meses desde la fecha de compra.

Esta Garantia se extiende solamente a los consumidores que

hayan comprado el producto en los Estados Unidos o en

Canada y no es transferible ni asignable.

Esta Garantia no tendra vigencia si:

(a) El producto esta sujeto a uso o condiciones anormales,
accidente, maltrato, descuido, alteracién no autorizada,
uso incorrecto, instalacion o reparaciones inadecuadas o
almacenamiento inadecuado.

(b) Producto cuyo nimero de serie mecanica o electronica
ha sido extraido, alterado o desfigurado.

(c) Los dafios han sido originados por exposicion a
condensacion, humedad, temperaturas excesivas o
condiciones ambientales extremas.

(d) Los dafios que resultan de la conexion o el uso de
cualquier accesorio u otro producto no aprobado o
autorizado por la Empresa.
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(e) Defectos de apariencia, cosmética, en elementos
decorativos o estructurales como el armazén o las piezas
no operativas.

(f) Producto dafiado por causas externas, como ser incendio,
inundacion, polvo, arena, condiciones climaticas,
filtracion de la bateria, fusible fundido, robo o uso
inadecuado de cualquier fuente eléctrica.

La Empresa no se hara responsable del retiro o la
reinstalacion del producto, de la cobertura geografica, la
recepcion de sefal inadecuada de la antena, el alcance de
las comunicaciones o el funcionamiento del sistema celular
en conjunto.

Cuando envie su dispositivo inaldmbrico a Personal
Communications Devices para reparacion o servicio, tenga
en cuenta que todos los datos o software personales
almacenados en el dispositivo pueden ser borrados o
alterados inadvertidamente. Por lo tanto, le recomendamos
que haga una copia de seguridad de todos los datos y

el software incluidos en el dispositivo antes de enviarlo

a reparacion o servicio. Esto incluye todas las listas de
contactos, descargas (por ejemplo, aplicaciones de software
de terceros, tonos de timbres, juegos y graficos) y cualquier
otro tipo de datos que haya agregado al dispositivo.
Ademas, si el dispositivo inaldmbrico utiliza una tarjeta SIM
o Multimedia, debe retirarla antes de enviar el dispositivo
y almacenarla para usarla mas adelante, cuando se le
devuelva su dispositivo. Personal Communications Devices
no se hace responsable y no garantiza la restauracion de
ningun software de terceros, informacion personal o datos
de memoria contenidos, almacenados o integrados con
cualquier dispositivo inaldmbrico, tengan estos garantia o

60



DE 12 MESES APENDICE

no, que sean enviados a Personal Communications Devices
para reparacion o servicio.

Para obtener reparaciones o reemplazo dentro de los
términos de esta Garantia, se debe enviar el producto con
una prueba de la cobertura de la Garantia (por ejemplo,
una factura de venta con fecha), con la direccion remitente
del consumidor, el nimero de teléfono y/o el nimero de
fax y la descripcion completa del problema, previo pago

de los gastos de transporte junto a la direccion de la
Empresa que se indica a continuacion o al lugar de compra
para reprocesar su reparacion o reemplazo. Ademas, para
conocer cudl es el centro autorizado de Garantia en su area
de residencia, puede llamar al (800) 229-1235 en los Estados
Unidos y al (800) 465-9672 en Canada (en Ontario, llame al
416-695-3060).

EL GRADO DE RESPONSABILIDAD DE LA EMPRESA EN
VIRTUD DE ESTA GARANTIA SE LIMITA A LA REPARACION
0 REEMPLAZO ANTES DISPUESTOS Y, EN NINGUN CASO, LA
OBLIGACION DE LA EMPRESA SUPERARA EL PRECIO QUE
PAGO EL COMPRADOR POR EL PRODUCTO.

TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS
GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD O
CAPACIDAD DE CUMPLIR CON UN PROPOSITO EN
PARTICULAR, SE LIMITARAN A LA DURACION DE ESTA
GARANTIA ESCRITA. TODA ACCION POR INCUMPLIMIENTO
DE ALGUNA GARANTIA SE DEBERA PRESENTAR DENTRO
DE UN PERIODO DE 18 MESES A PARTIR DE LA FECHA
DE COMPRA ORIGINAL. EN NINGUN CASO LA EMPRESA
SERA RESPONSABLE POR CUALQUIER DANO ESPECIAL,
INCIDENTAL O INDIRECTO O IMPREVISTO DEBIDO AL
INCUMPLIMIENTO DE ESTA O DE CUALQUIER OTRA
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- GARANTIA LIMITADA
APENDICE DE 12 MESES

GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA. LA EMPRESA NO

SERA RESPONSABLE POR EL RETRASO EN LA PRESTACION
DEL SERVICIO EN VIRTUD DE ESTA GARANTIA O POR LA
PERDIDA DE USO DURANTE EL TIEMPO DE REPARACION O
REEMPLAZO DEL PRODUCTO.

Ninguna persona o representante esta autorizado a asumir
responsabilidad alguna en nombre de la Empresa mas alla
de la expresada en este documento en relacion con la venta
de este producto.

Algunos estados o provincias no permiten limitaciones
sobre la duracion de una garantia implicita ni la exclusion o
limitacion de los dafios incidentales o indirectos, de modo
que es posible que la limitacidn o exclusion antes indicada
no le corresponda. Esta Garantia le otorga derechos legales
especificos. También es posible que tenga otros derechos
que varian segun el estado o la provincia.

EN LOS ESTADOS UNIDOS:
Personal Communications Devices, LLC.
555 Wireless Blvd.
Hauppauge, New York 11788
1-800-229-1235

EN CANADA:
PCD Communications Canada Ltd.
5535 Eglinton Avenue West, Suite 234
Toronto, Ontario M9C 5K5
1-800-465-9672
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